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MANUEL DE L'UTILISATION

TELECOMMANDE

KO1-WIFI

Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser votre systéme, et
conservez-le pour consultation ultérieure.
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1. Vue d'ensemble

KO1-WIFI est la solution la plus avancée pour gérer a distance un systéme de conditionnement d'air

a l'aide de toutes sortes de périphériques mobiles tels que les smartphones, tablettes et PC.

Control of your Air Conditioner from anywhere.
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From any Web Browser  Free |0S and Android APPS
U Wi-Fi Router

2. Systéme

Il'y a 3 éléments de base sur : la climatisation IntesisHome unités sont contrdlées a partir d'une page

web ou de I'utilisation d'un iOS ou Android app de fagon trés intuitive

B e

From any Web Browser  Free 10S and Android APPS

Un périphérique sans fil contréle chaque unité a I'aide de communication infrarouge

Wi-Fi " |
controller '

~
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Un serveur dans le nuage gére tous les processus
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IntesisHome est-IR-WIFI-1 est un périphérique facile a installer et petit appareil qui permet la connectivité avec
I'application IntesisHome et se connecte a votre systéme climatique en utilisant I'infrarouge (IR) de I'appareil est
compatible avec tout appareil conditionneur d'air qui peuvent étre contrélés en utilisant une télécommande IR*

3. Avantages

Certains avantages IntesisHome sont :

Tourner I'AC sur avant d'arriver accueil

Connaitre la température ambiante réelle de votre accueil - Modifier le programme si I'utilisateur va arriver
tardivement

Mettez I'unité hors tension une fois hors de I'immeuble si vous I'avez laissé tournant - Programme I'AC avec un
planificateur de calendrier dans un facile d'une fagon intuitive - Plusieurs langues sont disponibles - Economiser
de l'argent sans perdre le confort

4. Controle

Avec IntesisHome vous pouvez contréler :

Unité intérieure démarrer et arréter

Changer le mode de travail (chaleur, froid, ventilateur, auto, sec)
Changer la vitesse du ventilateur

Modifier la position des pales

Voir la température ambiante

Contréler la température de point de consigne

Des scénes et des minuteries

Annexe Calendrier

Et beaucoup plus...
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5. Installation

Contenu de I'emballage :
e Dispositif IntesisHome
e Alimentation * Comprend d'alimentation UE, US, UK, UA, bouchons et un fil d'étre connectés
directement a I'Unité intérieure d'alimentation

e Documentation

1- Mettre sous tension le périphérique IntesisHome
2- Placer I'appareil IntesisHome :

Option 1 suivant pour le climatiseur fixé sur le mur

A=, | |



Manuel de |'utilisateur KO1-WIFI

Option 2 pointant sur le climatiseur, la plagant sur une surface quelconque
‘_\‘

Comprend 2 émetteurs IR faisant l'installation trés souple et comprend également un récepteur IR, si vous
souhaitez savoir comment travaillez votre unité, vous devez installer I'appareil dans un lieu ou peut recevoir
le signal envoyé par le fabricant télécommande IR.

IR Emitter 1

IR Receiver
IR Emitter 2

Si vous n'avez pas assez de signal Wi-Fi, n'oubliez pas que vous pouvez modifier I'emplacement de I'appareil
IntesisHome pour étre plus pres du point d'acces (routeur)

6. Avant de commencer

Get close to the device Check Wi-Fi Signal on the placement location
R Nahern Sie siﬁh der_n___Gerﬁ: IBappmc*:_EZ-volf de I'appareil | Uberpriifen Sie Wi-Fi-Signal / Vérifiez le signal Wi-Fi / Controllare il segnale Wifi /| Comprueba el
al sitivo | al disp 1 Komma nira nivel de sefial Wi-Fi / Kontrollera Wi-Fi signal / Check Wi-Fi signal / Sjekk Wi-Fi signal |
enheten [ Kom tat pa enheden | Kom narmere til enheten | Zbliz Controleer Wi-Fi-signaal | Sprawdz sygnal Wi-Fi

sie do urzadzenia

Localisez votre smartphone ol vous souhaitez installer le périphérique IntesisHome et vérifier si vous avez
un bon signal Wi-Fi

Si vous avez assez de signal Wi-Fi puis passez a installer

Si vous n'avez pas assez de signal Wi-Fi puis : Essayez d'installer le périphérique IntesisHome dans d'autres
lieu

Essayez de déplacer le point d'acces Wi-Fi

Si I'appareil a antenne externe IntesisHome puis vous pouvez le remplacer par autre antenne avec de mieux
tirer
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7. Spécifications

Spécifications Wi-Fi IntesisHome

Protocole Wi-Fi IEEE 802.11b (IEEE 802.11bgn compatible)

Canaux RF disponible de 1 a 14ch (de l'usine 1 a 11ch)

Types de sécurité WEP, WPA et WPA2

Méthodes de configuration Wi-Fi recherche automatique des réseaux Wi-Fi le plus proche
Configuration manuelle des réseaux Wi-Fi SSID masqué

Le WPS (méthode du bouton-poussoir)

Configuration IP DHCP (Adresse IP automatique)
Manuel (Adresse IP statique)

8. Exigences
De quoi avez-vous besoin ?

IntesisHome Device Wi-Fi Device Access Point Quick Start Guide
(Laptop/Smartphone/Tablet) (or Router) (with ID number sticker)
IntesisHome das Gerit | Périphéri ) X i
eciettome | Dicnoctive Infe e Home | Wi Fi das Gerit | Périphérique Wi-Fi | Dispositivo Wi- Access Peint | Point Installationsanleitung | Guide
— ; . . Fi/ Dispositivo Wi-Fi | Wi-Fi -enheten / Wi-Fi enhed / & Acaess | Punto di dinstallation / Guida per
Dispositivo IntesisHome | Inte=isHome WiFi -enhet | Wi-Fi apparaat | Urzadzenie Wi-Fi Bocessn | Punto de Aeteso Finstallazione | Guia de usuario |
IntesisHome-enhet / IntesisHome 1 Access Point | Access =t de | ti
Point I Acoass Point | nstallasjonsveiledning /
s inin

apparaat | Urzadzenie IntesisHome

Access Point | Access Point

9. Configuration initiale
Assurez-vous d'avoir I'appareil IntesisHome avec LED vert allumé

D) ]

Avec votre Smartphone, ordinateur portable ou tablette rechercher le réseau WI-Fl appelé
"IntesisHomexxxxxx" et s'y connecter

Wi-Fi Networks

Mot connected 4y 5

Wi-Fi [ on_ @) o] Comnectons are svatsble

Wireless Network Connection -

Choose a Network...

Your_Home_Network_Name AT © [ '
x "
[ v INTESISHOME xxxxxx = © ] Other Network A G
Other... > Open Network and Sharing Center

Ask to Join Networks m )

La derniére "xxxxxx" correspondent aux 6 derniers caracteres de I'adresse MAC de ['unité

Ouvrez le navigat
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ihcnnfig.cnm]

e sisHieme Dew e Configuration

La page de configuration de I'écran de bienvenue s'affiche

M @ [inconfig.coms c)( )
-1 x IntesisHome Device Configuration F

IntesisHome" /&

You are ready to start the configuration process.
Please, select how do you want to connect to your Wi-Fi network:

Automatic
Manual
WPS

You are connected to your IntesisHome device INTESISHOME11CA20.

10. Configuration automatique
Cliquez sur "automatique" afin de commencer a rechercher les réseaux Wi-Fi autour de l'appareil

A 2 | ibcontig

x IntesisHome Device Configuration +

IntesisHome' %

You are ready to start the configuration process
Please, select how do you want to connect 1o your Wi-Fi network:

Automatic
W uclick”
Manual

WPS

You are connecied lo your IntesisHome device INTESISHOME!1CA20,

nd Setting:

Aprés quelques secondes, une liste des réseaux Wi-Fi s'affiche. Trouver votre réseau Wi-Fi et cliquez sur
"sélectionner"

IntesisHome Device Cenfiguration -+

IntesisHome /¥

Select the Wi-Fi network wherm aniuwant to connect

Veuillez vous assurer que le périphérique dispose de suffisamment de niveau du signal Wi-Fi

Excellent

Very Good 0
Good

Acceptable

Low

Very Low
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Insérez votre mot de passe et cliquez sur "Suivant" *Si vous avez besoin de configurer une adresse IP
statique, cliquez sur " Options avancées ", introduire les parameétres IP, puis cliquez sur "Suivant"

e | incontig.coms G
l % IntaxisHomo Deviea Configuration r:

a © i
IntesisHome /Y

Configure Wireless and Network setiings

$SI0: InteskHome-Test
Socurity mode WPA-FERSONAL
View password

Password T Insert Password

® Advanced options

CD €, “Click”

Vérifier si les données sur la configuration sans fil résumé est correct si oui cliquez sur "Enregistrer et
appliquer" si aucune cliquez sur "Retour" et modifier

m =

x IntesisHome Devica Configuration +

IntesisHome' /N

Wireless Configuration Summary

SsiD: IntesisHome-Test
Channel: 2

Security mode: WPA/WPA2 Personal

Click on "Save and Apply” to confirm your settings, and then re-connect using the new wirdess settings.

m Save and apply . 'Sl o4 [T "4

Yellow Red
Blinking Blinking
- \s Vi

JO-J9- 9]

-
< 2 min <2 min

o 12 © @

Etape 1 : I'appareil essaie de se connecter a un routeur Wi-Fi

Etape 2 : I'appareil a été branché sur le routeur Wi-Fi et est maintenant le téléchargement de la derniére
mise a jour du micrologiciel

Etape 3 : Aprés la mise a jour, I'appareil va redémarrer automatiquement et tente de se connecter a
nouveau pour le routeur Wi-Fi

Etape 4 : I'appareil fonctionne maintenant
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Configuration manuelle (pour les réseaux Wi-Fi SSID masqué) : Le SSID est le nom du réseau Wi-Fi. Ce nom
peut étre masqué par le routeur Wi-Fi settings. Si vous voulez connecter le périphérique a I'un des
IntesisHome ce réseaux puis utilisez la configuration manuelle.

IntesisHome Device Configuration -+

IntesisHome" /¥

You are ready to start the configuration process.
Please, select how do you want to connect to your Wi-Fi network:

Automatic
Manua!
WPS

You are connected 10 your IntesisHome device INTESISHOME11CA20.

W “Click”

£ [ | inconfig.com/ el

Configure Wi

ssi0: C— Insert Password
Security mode LivpAwP Az Porsonas g Select Security

View password

Paseward —

@ advanced options

[ Back ] m\, “Click”

Cliquez sur "manuel" pour démarrer la configuration dans cette fenétre, vous devez :
Ecrire le nom SSID

Choisissez le type de sécurité

Ecrire le mot de passe

* Les prochaines étapes sont le méme comme "CONFIGURATION AUTOMATIQUE"

Configuration WPS (uniquement pour les routeurs Wi-Fi compatibles WPS)

Cliquez sur menu WPS sur le page Web ou cliquez sur le bouton WPS sur le périphérique IntesisHome afin
de démarrer

m =2
fatesisHome Device Configuration +
X ° “Click”
IntesisHome'/§
You are ready to start the configuration process. A
Please, select haw do you want to connect to your Wi-Fl network:
Automatic
Manual
WPS -
9 Sl

You are connected 1o your IntesisHomo device INTESISHOME 11CA20.

nd Setting

Puis cliquez sur le bouton WPS sur le routeur Wi-Fi
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Blinking
. vy
|~ Ok
= < 2 min “Ci‘ilck"' < 2 min =

Apres cela, I'appareil se rendra a Les prochaines étapes comme configuration automatique ou manuel

Yellow Red
Blinking Blinking

1Y
] < 2 min ] < 2 min ] = 2 min ]
Message d'erreur si aucun probléme apparaissent pendant l'installation, la LED de I'appareil indiquera le
probleme
Device ] o
appearance LED Caolor (s) Behavior Description
L Blue Blinking Performing WPS connection jup to 2 min)
] Blau ! Bleu ! Bha / Azul ! Blinkt i 4 fbis zu 2 Minsten) i ExSoution de k. connexion WFE
— B/ BIA J B4 7 Blawne | Lampeggla / umquummman effeffuande la connesslons WP3 fino a 2 minull) | Establecisndo
Mistisck Parpaden | Elinkar | mhs WP (haeta 2 minas HFMWEMMIMNWHZMMJ
Efinker | Elinkar! mmamm fop tl 2 minutier) J Uifersr WPE-Hikobiing [opptl 2
Enippert | miga RawlaTywanis poRozenia WP E (upts 2 minuty)
L Magenta Blink WPS connection error @
] Magenia / Magenta | Blinkt / Clignotant 1 WP E-Verbindung Fehier ! Ermeur de 1 Errore di WIS J Error de
= Magenia / Magenta | Lampeggla ! conexion WRE | WP3 Wmlimmh I::IIJ'HPE-HWIM foll | WFE
Magenia / Magenta | FParpadeo | Elinkar | werbinding fout ! Blad pofaozenia WPE
. ! lllnnijllr ml‘.‘ﬂ‘l

Trouver toutes les DEL d'état tableau http://www.intesishome.com/docs/IntesisHome_DeviceConfig.pdf
sur:

Si un probléme apparait, vous pouvez vous connecter a nouveau pour le périphérique IntesisHome et dans
I'écran de bienvenue Le message d'erreur sera montré

| m =

Device Config: +

IntesisHome /%

Error Message

You are ready 10 start the confliguration process.
Please. seloct how do you want 10 connect 10 your Wi-Fi network:

Automatic

Manual
WPS

You are connected 1o your IntesisHome device INTESISHOME11CA20.
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Créer un compte aprés avoir connecté le périphérique IntesisHome a Internet, vous serez en mesure de
créer un nouveau compte a www.intesishome.com

Remplissez le formulaire
Remplissez le formulaire avec des données personnelles adéquate et accepter les termes et conditions

Usemame Gender

Password Phone

uage
Last name Address

Email 5SS 2P code

Birthdate Country

Time zone

M| have read and agree the and

1 do not wish to re commercial e-mail or other electronic media

cancelar Create My Account

Un e-mail de validation sera envoyé a l'introduite compte e-mail pendant le processus d'enregistrement

Veuillez suivre les instructions dans I'e-mail de validation pour terminer le processus d'enregistrement.
Apres cela, vous pourrez vous connecter comme un utilisateur connu

Login introduire Identifiant ou e-mail et le mot de passe

IntesisHome" N

Username

. Remember Me

Login

View an example
Create account
Forgot your password?

Puis cliquez sur le bouton "Login"
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11. Ajouter un appareil

Premiere fois que vous vous connectez dans IntesisHome, cette
fenétre s'affichent

Conlrol

Sinon, |'accés a la section de configuration en cliquant sur le
bouton Settings sur la page principale

@ Settings 2

devices l users about

Cliquez sur | onglet " Devices " dans le menu de la barre supérieure
et cliquez ensuite sur Ajouter (+)

Introduire le numéro d'enregistrement. Vous pouvez trouver ces informations sur le couvercle de I'appareil
IntesisHome Guide ou sur une étiquette sur l'appareil

Remarque. Veillez a ce que I'appareil est déja configurée et connectée a Internet. Si non, vous ne pouvez
pas terminer le processus d'enregistrement de |'appareil
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IntesisHome' /¥

Geneeal configuraion

ASDF - AASDF - SDAFA - DFASD - FASDF v
Add device ) .

About

Sélectionnez le modéle d'AC. Assurez-vous que vous sélectionnez le bon modéle d'intérieur de climatiseur
comme il définit les fonctionnalités de périphérique. Ne pas sélectionner le bon modeéle pourrait conduire a une
mauvaise conduite du systeme

Téléchargez gratuitement dans AppStore.
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Android App

Les appareils Android: smartphones et tablettes (Android 2.2 ou supérieur)

Téléchargez gratuitement dans Google Play
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Remarque : L'Utilisateur et terminal configuration peut étre effectuée uniquement dans le Web

12. Login

b

IntesisHome* N

Usemame

sesssnse

1- nom d'utilisateur & Mot de passe
2- Se souvenir du nom d'utilisateur & Mot de passe pour la prochaine fois

3- Bouton de connexion
4- Vue et exemple : si vous n'avez pas de compte, vous pouvez |'utiliser pour voir comment fonctionne
IntesisHome 5- Créer un nouveau compte d'utilisateur a IntesisHome
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